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گرتل �� حالى كه �� �� با< مى كند تا بر���A �� �ها سا<�، پير�<مند�نه فريا� برمى '���: « هنسل، ما نجا; پيد� كر�يم! 
جا��گر پير مُر�.» كو�كا� بى ��نگ خانه عجو<
 �l �� كه چند لحظه پيش به �ست گرتل كشته شد
 �ست، غا�; مى كنند. 
خوشحالى �ين نجا; يافتگا� (با<ماندگا�) كوچك، حد � مر<l نمى شناسد. حتى به نظر مى �سد �يلهلم گريم مى خو�هد 
سهمى مد�خله گر�نه �� �بر�< شا�l بر����نه '� ها ��شته باشد: « چه قد� پُرشو� � هيجا� بو�ند؛ همديگر �� �� 'غوA گرفتند 

� بوسيدند، �< فرw شا�l �� پوست خو� نمى گنجيدند!» 
�لى مانع كوچكى باقى مى ماند. �ين بچه ها هنو< بايد ��
 خانه ��لدين شا� ��- كه ��با�
 '� ها �� �� جنگل تا�يك �ها 

كر�ند تا �< بين بر�ند- پيد� كنند. چه گونه مى تو�� 'سيب ناشى �< چنين طر�شدنى �� بهبو� بخشيد؟
هما� طو� كه ما�يا تاتا� گفته �ست، به نظر مى �سد بيش �< هر قصه پريا� �يگر �< گريم، « هنسل � گرتل به طر< 
ما   >� پريا�،  قصه   Aخو پايا�  ظاهر�ً  مى بخشند.»   Yتد��  ��  
'يند سعا�تمند�نه  <ندگى   
��با� نا��ست  تصو��;  عجيبى 
مى خو�هد كه بى خياjِ 'سيب ناشى �< طر�شدگى قهرمانا� �صلى (كو��) ��ستا� شويم. بنابر�ين، به نظر مى �سد شو� � 
نشاطى كه '� ها بر�l با<گشت به خانه �< خو� نشا� مى �هند، غافلگيركنند
 تر �< با<گشت ����تى �ست كه پس �< كشتن 

جا��گر��، با شو� � شو� تماY عمه  �Yِ �� �� 'غوA مى گير�.
 Aقتى هر چها� ���يت ��ستا� گريم �< ما مى خو�هند كه با�� كنيم هنسل � گرتل با خوشحالى پد�شا� �� �� 'غو�
 >� � 
گرفتند، [يعنى] �< ما خو�سته شد
 هما� قد� كه �ين بچه هاl سرسخت �< پسِ �ين چيزهاl عجيب � غريب بر'مد

مهلكه جاِ� سالم به �� بر�
 �ند، خيانت ��لدين شا� �� نا�يد
 بگيريم.
���يت مر�سالا��نه �يلهلم گريم، جا��گر �� با ما�ِ� بدِ بچه ها يكى مى كند � شوهر �� كه به خو�A �جا<
 مى �هد بر 
 >� Aخو همسرA تسلط ��شته باشد، �< �ين قاعد
 مستثنى مى كند: « مر� �< ��<l كه بچه ها �� �� جنگل �ها كر�
 بو�، '

سند��� هنسل � گرتل:
فانتز, ها, با.ماندگا� � 

تر� ��لدين

يو. سى. ناپفلماخر
Xغلامرضا صر�
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گلويش پايين نرفته بو�، <نش مُر�
 بو�. گرتل پيش بندA �� خالى كر� � مر���يدها � جو�هر�; كفِ �تا� پخش � پلا شدند.» 
نه تنها با��نى �< �لما0 بر سر پد�l �ظيفه نشنا0 مى با��، بلكه بديلي �نعطاf پذيرتر، به جاl <�جه �A كه با �� ظالمانه �فتا� 
كر�
 بو� هم بر�يش �� نظر گرفته مى شو�. نه يكى، بلكه �� جا��گر �< �ين ���يت خط خو��
 �ند؛ كو�� خو�� شكمبا�
 �l كه 
هنس �� چا� � فربه كر�
 �ست � �يگرl كه نا� �� �< بچه ها ��يغ مى كند � گرسنگى شا� مى �هد؛ گريم يكى �� ميا�، '� ها 
�� به عنو�� ما�� �صلى � ناما��l بچه ها نشا� مى �هد. گرتل حالا مى تو�ند با �هد� كر�� جو�هر�; جهيزيه �A به پد� « خانم 
كوچولو» l �� بشو�؛ هما� طو� كه كاپيتا� كر�، سرمايه گذ�� عجوj معا�� �لما0 �� شاهز��5 خانم كوچولوl فر�نسيس 

هاجسن برنت، عا�; ��شت �خترA �� كه عجولانه � �< سرِ بى عقلى، ���ستى تقديم يك جا��گر كر�
 بو�، چنين بنامد.
 Aكه پد� l� نى��� lبه سبب 'سيب ها �� -Aلبته برنت، تلافى سا��- � نه پد��
باعث '� ها بو�، ��مى '���. �� حقيقت، سا�� خلاf عمل ���نا� �شو
 ���� گرتل، 
�< حمايت يك پد� ضعيف � عبو0 �يگر كه قيم معا�� كريسفو�� ��ست، برخو���� 
مى شو� � به كمك �� ثر�; نويافته �A �� �فز�يش مى �هد. �ين ���ِ� تا<
 مى خو�هد 
�نبو
 « كو�كا� گرسنه» �� �� « �يامى» كه به �حشتناكى ����نى �ست كه �� پشت 
 fخلا �� �لى  نيست،   Yتلخ كا بدهد. سا�� هم مثل گرتل كوچولو  سر گذ�شته، غذ� 
گرتل، �< فر�موA كر�� ����� بندگى طولانى �A به عنو�� يك بر�
- كا�گر هميشه 
 �� �< ما مى خو�هد كه گذشته  پايا� قصه گريم  گرسنه، سربا< مى <ند. �� حالى كه 
 
نا�يد
 بگيريم، ���يت برنت خاطر
 بچه �l �� �< جنايت، سوء�ستفا�
 � محر�ميت <ند

نگا
 مى ����.
�� نو�مبر ساj 2003 ميلا�l، �قتى مو�يس سند�� همر�
 با تونى كاشنر، پس 
�< �جر�l �پر�l كو�كانه بر�نديبا� �� خيابا� نو� � ��Y نيويو��، ��l صحنه ظاهر 
شد، به ��ستا� هنسل � گرتل به عنو�� نظيرl بر�l كتا مصو� جديدl كه �� � 

كاشنر به مر�Y عرضه كر�
 بو�ند، �ستنا� كر�. قطعاً تشابهاتى هست. پپيكك � 'نينكو، جفتِ خو�هر-بر��ِ� بر�نديبا� هم بايد 
 >� 

 خو� �� به كلبه خانو��
 �l گرسنه كج كنند. �لبته حالا يك ما�� �هقا� تنگدست ���يم، نه يك پد� هيزY شكن 'كند��
گنا
 كه با با<گشت فر<ند�نش جاِ� تا<
 �l مى گير� � �� حالى كه �� كتا هنسل � گرتل، به جا��گرl نيا< بو�
 تا غذ�يى 
به �ست '��� � '� �� �< هنسل � گرتل ��يغ كند، بچه هاl كتا سند�� / كاشنر، �< هما� �بتد�l كتا شكل تغذيه شا� 
حل شد
 �ست. �ين <�� تنها نخو�هند بو�؛ چو� بالاخر
 پشت شا� به كو�كا� بى شما�l كه با هم متحدند، گرY �ست؛ 

خلاf حلقه محد�� ��ستا� سا�� كر�.
 l� كه بر�نديبا�، گر�� كلفتِ طرفد�� هيتلر، ���� بچه ها �� به <�� �< ��لدين شا� جد� مى كند، �سته l� ست هما� لحظه��
پرند
 سيا
 توصيف شد
 �ند كه �� �� تا� � ما� مى كنند � بدين ترتيب همه خطرها �فع مى شو�. شر��; پا� شد
 �ست. �� 
�ين جا به مرغابى كوچكى نيا< نيست تا مثل هنسل � گرتل، '� ها �� به پد�شا� برساند. 'نينكو � پپيكك بر�l 'سا� تر كر�� 
با<گشت شا�مانه شا� به خانه پد�l، به كمك بيشترl نيا< ند��ند. بر��� � خو�هر، بشكه بز�گ شيرl �� تا كنا� ما�� عليل شا� 
 lست؛ �كتر� 
كشا� كشا� مى '��ند. �� مى تو�ند ��ما� �< ��
 شير �� �نباj كند كه توسط �كترl چا� � سرِ حاj تجويز شد
 lين شبه �قص ها� ،«fميد���نه « ما<لتو� lمرگ تهديد مى كند. فريا�ها �� Aحاكى �< �ين �ست كه خو� A��> 
كه ستا�
 Yشا�ما� � چرخا� ظاهر مى شو�. 'يا �ين پيا ،به سبك سند��، خاموA مى گر��، �لى ��با�
 �� 'خرين صفحا;  كتا

 بو� �نتقاj مى گير�، حالا معنى �A جلوگيرl �< شو� � هيجا� �كتر �ست؟ به عبا�; ��� jبر�نديبا� كه قو lبى معنى �< سو

�يگر، 'يا ما مى تو�نيم به پايا� خوA �ين �پر�/ كتا مصو� �عتما� كنيم؟

1
 lفرهنگى � فر� lبر 'سيب ها l� 
سند�� به مخاطب نيويو�كى �A گفت كه بر��شت �� �< بر�نديبا�، پاياِ� �لگرY كنند
�يرپاl ناشى �< قتل عاY هاl جنگ جهانى ��Y �ست. �� غيرمستقيم گفت كه پايا� خوA '�<�مند�نه كتا �� كاشنر پيشنها� 
كر�
 �ست � خو�نندگا�، �عم �< پير� جو��، '� �� به �ميد���l خلل ناپذير شخصيت هاl كو�� �پر� �بط ���
 �ند كه بيشترشا� 
�� 'شو�يتس �< بين �فتند. سند�� پذيرفت كه تصوير پرندگا� سياهى كه كو�كا� �� جابه جا مى كنند � طر, �يگرl كه 
 l� 
چهر
 غمگين 'نينكو � پپيكك �� �� كنا� تلى �< كفش هاl خالى �� كوچه �l متر�� نشا� مى �هد، بايد به ياِ� خو�نند
كه سن � سالى �<A گذشته، بيا��� كه �ين كو�كا� هرگز نتو�نسته بو�ند �< تجربه �شو��شا� جا� سالم به �� برند. سند�� 
 lمى كند كه فانتز lبا تأسف مدعى شد كه: « به نظر من '� ها مثل هنسل � گرتل مُر�ند.» �لبته �� بر �ين نكته پافشا�
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پير�<l شا� بر يك گر�� كلفت طرفد�� هيتلر، به هيچ �جه نمى تو�ند به �ند�<
 « فانتزl كُشتن جا��گر هيجا� �نگيز باشد؛ 
چو� جا��گر- ما�� نمى تو�ند به �ين طريق فر�� كند!»

سند�� با �شا�
 به يك « جا��گر- ما��» منفر� �� متن گريم، به نشانه هايى فر�يدl �شا�
 مى كند كه �� '� ها با ساير 
مفسر�� تجديد نظر طلب « هنسل � گرتل» خاصه �ندj جرj، '� سكستو� � بر�نو بتلهايم �شتر�� نظر ����. نظير كاشنر 
�� حاj حاضر، جرj <مانى شريك ��بى محترمى بر�l سند�� بو� كه متو� ��بى �A �� بر�يش مصو� 
مى كر�. حتى پس �< مرگ شاعر �� ساj 1965، سند�� بر�l ترجمه جرj �< « هنسل � گرتل» �� 
سر�كوهى، گرتل � جا��گر كشيد. �� هم چنين متن پر��� �� شب �� كه با� ���ماتيك مضاعفى به 
��بطه خو�A � ما��A مى ���، مناسب تشخيص ���. بنابر�ين پايا� ما��سالا��نه بر�نديبا�، نه تنها 
 l>بو�، عيناً با<سا 
�ستو��لعملى �� كه سند�� با�ها �� كتا هاl كو�كا� خو�A '� �� به كا� بر�
 
مى كر� (بر�l مثاj، با نمايشى كر�� با<گشتِ ماكس به شاY « هنو< ���» l كه ما��A 'ما�
 كر�
بو� يا با يكى كر�� جنى با كو�كى كه به غا< ما�� چاقى تبديل مى شد � شبيه سا��l سند�� بو�)، 
بلكه هم چنين شباهتى با پايا� سه فانتزl جرj بر�l كو�كا� مى يافت كه �� مصو� كر�
 بو�: خانو��5 

حيو�نا&، خفا,- شاعر � پر��� �� شب.
 jجر jند� lبر� lنا � <يگموند فر�يد، محركى جد' lهنسل � گرتل»، نظير مو�� پژ�هى ها »
 lخاطر�; �ند�هبا� 'سيب ها lكه به طو� �سوسه 'ميز lشد تا �نبوهى شعر بز�گسالانه خلق كند؛ �شعا�
 
����� كو�كى �A �� <ند
 مى كر�. �ين 'سيب ها حاصلِ فر�<هاl پُرشو� � شو�، �ما سرِهم بندl شد

بو�.
 lپسر «l� (1955)، قصه پريا� گريم �� با « 'گاهى 'ستانه «l>�� fمثل « نقش لحا lشعر
كه ما��A شايد با تعريف كر�� �ين « قديمى ترين قصه»، مى كوشد �� �� '��Y كند تا بخو�بد، پيوند 
 l«
مى <ند (سطر 10). « ��خت سد شد
/ بر <ندگى پسر�». نه تنها بر « لحاf به هم گر
 خو��
�� (سطر 2 � 1) نقش بسته �ست، بلكه به جنگل ��ياگو� مهيب � بى مانعى تبديل مى شو� كه حالا 
Oهن بر�نگيخته �A، توl �ين جنگل، بين بيشه نخستين جا��گر��، قفس ها � گو�هاl با<، سرگر��� 

�ست.
معالجه   lبر� تا   
�� مى مكد»، خو�سته شد �نگشت   » مثل هنسل   ،jشعر جر �� كه   lپسر  >�
پيش مقاY <نانه �l بر�� كه ناظر �شد �� تا سن بلو� �ست. هر چند �� نابالغ فر| مى شو�، بايد « �ين 
بر'ما�گى» �� �< خانه <نانه �غو�كنند
 �l كه �� �� « با صد�l>��' l 'هسته» فر� خو�ند
 �ست، بير�� ببر�. پسر� مى خو�هد 
�ين كه « ما��Y ���� شلاقم   >� به ترسش  با ما��، به سرعت  بيد��l جنسى �A جلوگيرl كند. لذ; هاl حماY كر��   >�
مى <ند/ توl ��� حماY با من بد�فتا�l مى كند» تبديل مى شو�. جهانى �< مرگ <ماY �مو� �� به �ست گرفته �ست: « گربه 
 lكوچولو Aمو » �� �� Aكه ما�� lمى خو�� � پسر �� A� سفيد» خيالى هنسل حالا ���� « كبوتر سفيد» هما� قد� خيالى
من» صد� مى <ند، به موجو� كوچك پشمالويى مثل خرگوA تبديل شد
 �ست « كه پوست � �ستخو�� �ست، �لى هرگز 
نمى مير�.» هنو< فر�سوl �حشت پسرl كوچك، 'گاهى '�مى بز�گساj، �< پيامدهاl فرهنگى �ين قصه ترسنا� نهفته 
 
�فتا�  lيا �ند�� ها (كوچك مو���» هستند lجنگل « چيزها lحتى تمشك ها) ست. بدين ترتيب، �سو�0 ��ئم به مو�
بچه، صرفاً نشانه 'غا< ���
 بلو� �� كو�كى نيست كه �حساسا; ��يپى �حاطه �A كر�
 �ند. �ين مو كه هنو< �< موجو��; 
 lجنايت ها >� l� 
پوست � �ستخو�نى �l كه �� قفس، پيش  ��l جلا�شا� �� خو� كِز كر�
 �ند، جد� نشد
، هما� قد� �نگا�
جنگ جهانى ��Y �� �� يا� <ند
 مى كند كه « هز���� سنگ» شبيه به « �ند�� هاl مسو�� <�
 � �فتا�
» �l كه جايگزين 
 �' >� jند كه هنسل پشت سر خو� باقى گذ�شته �ست. هر چند �ين �جا� �ست كه پسر جر� 
سنگ �يز
 هاl سفيدl شد

بيشتر مى ترسد.
 lست كه هنو< باعث تر0 پسر� l� نشا� <نانه 
�گر بخو�هيم �< �يدگاهى صرفاً فر�يدl تفسير كنيم، �ين حفر
 نشا� �هند
مى شو� كه تمايل مشتاقانه �A �� �� جمله « با من بد�فتا�l مى كند»، 'شكا� مى سا<�. �لى �< �يدگاهى �يگر، �ين �جا� نمايانگر 

'��مگا
 '� هايى �ست كه مو، �ند�� � پوست شا� �� قاتلين �خير جا��گرمانند � ناخوشايندl كه �يگرl«بد» هستند، كَند
 �ند:
« �� حركت كر�
 �ست... �� هنو< بى حركت �ست � نفسش �� حبس كر�
. �گر '� جا �� 
�جا�، چيزl ���� جيغ مى كشد تا بمير�، نه موA �ست � نه چيزl كه به موA �بط ��شته باشد. 
با من بد�فتا�l مى كند، با من خوA �فتا�l مى كند، �� هر يك �< چشمانم خير
 مى شو� � با 

تر0 به هر يك لبخند مى <ند: �� �يگرl �ست.»

�
سند
 با 
شا�= به يك 
« جا��گر- ما��» 
منفر� �� متن گريم، 
به نشانه هايى 
فر�يد� 
شا�= 
مى كند كه �� ;� ها
 �
 با ساير مفسر
تجديد نظر طلب 
« هنسل � گرتل» 
خاصه �ند` جر`، 
;� سكستو� � 
بر�نو بتلهايم 
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� نظر �
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 � جا��گر   Yغا�� با  هم  '� سكستو�   l(1917) �ستحاله ها  �يو��  'خر  به   
ماند يكى  شعرِ  گرتل»،   � هنسل   »
 lتهديد به   ،
مشمئزكنند  � �فر�طى  تمايلى   >� سرعت  به  كوچكش،  پسر  بلعيد�  به  عشق  كه  مى شو�  'غا<   lما��
گفت/   Aپسر به  ما��   » باشند:  ملايم  كافى  به قد�  شعر،  سطو�  ��لين  مى �سد  نظر  به  مى شو�.  تبديل  خو� 'شامانه 
به سختى  �غر�قى �يگر  لقمه چپت مى كنم.» چنين  يه   
بالاخر بجَِوَمَت/   Yمى خو� /Yبگير 'لو كوچولو/ مى خو�Y گا<; 
 » مى كنند  �لتما0  كوچولو  ماكس  به   � مى سايند  به هم  �ند��  كه  باشد   l� موجو��; �حشى  >� ترسنا� تر  مى تو�ند 
 �� مى �هد؛   �� ظريفى  جابه جايى  �لبته  ���يم!»  هم  ��ستت  �لى  مى كنيم-  چپت  لقمه  يه   
بالاخر ما  نر�/  لطفاً   
ُ�
�ين جا ما با ما��l ��به �� هستيم كه « يكى يه ��نه كوچولو» �A �� « يه شيرينى باسلق» مى ��ند � ناگها� �� �� به 
�< يك  به �نباj نشانه �l عينى تر   ،lفر�يد Aلغز �ين  بدبختى» خو� صد� مى <ند.  باعث «  نيكبختى»،  جاl مايه « 
پاهاتو  �ند�<
 توست/ فقط  تابه �Y��� l كه ��ست  به ���� شناسى كو�كش، 'مد
 �ست: « من  بى توجهى پرخاشگر�نه 
قلقلى  من/  پير�شكى  من،   ���� بيا   /350  l��  Yبذ�� �جاقو  ��جه   �  /Yبگير نبضتو  بذ��   /.��� نگه  ثابت  مر�  يه  مثل 

من، جوجو�َِ� من!»
با �جو� �ين، پيش ��'مد طنز'ميز سكستو�، به �نباj با<خو�نى هزj 'ميزترA �< قصه بر����� گريم 'مد
 �ست. به محض 
�ين كه به هنسل مى پيونديم كه ���� به بحث ��لدين خو� �� مو�� بهترين ��
 بر�l كنترj �فتا�هاl ناپسند گوA مى �هد، 
بى تا مى شويم. چو� عبا�; پر��<l سكستو�، ما �� �� مى ���� تا به جوهر
 حكايتى تمثيلى �� مو�� نا<l ها پى ببريم: 
«ما��شا� به پد� گفت/ ��
 حل نهايى گم كر�� بچه ها �� جنگل �ست.» گرچه گرتلى هست كه « منتظر فرصت مناسب 
 Fräulein » :ست� Aما�� lبر� l� ثابت كند كه فر<ند شايسته Aست» تا جا��گر �� فريب �هد، �� مى خو�هد به خو��
� Ja ، به هم نشو� بد
 كه �ين كا� چى جو�l مى تونه �نجاY بشه.» كو�� با <يركى مى گويد: « �ين جا��گر فكر مى كر� 
عا�لانه �ست/ � بالا �فت .../.../ گرتل كه به فرصت تا�يخى �A پى مى بر�/ به سرعت �جا� �� بست/ �� �� به سرعت قفل 
كر�/ سريع مثل هو�ينى/ � �جا� �� ��شن كر� تا پخته شو�.» � هنو< سكستو�، به طو� شيطنت 'ميزl معتقد �ست كه �ين 
پير�<l تا�يخى ����
، پيامدl به جا مى گذ��� كه تا حدl ننگين �ست. �قتى بچه ها با شكم پر پيش پد�شا� كه �يگر گرسنه 
 fست. خلا� 
نيست، با<مى گر�ند، به طو� مبهمى شقا�تى �� به يا� مى '��ند كه '� ها �� به سعا�; كنونى شا� �هنمو� شد
 lمر� مى خو�ند/ بچه ها lقتى كه ���ند پا� /Yند: « فقط موقع شا� 
پسر مضطر جرj، '� ها هنو< كاملاً توl ���سر نيفتا�

ما به يا� مى '��ند/ �ند�
 �جا�/ بوl جا��گر پخته/ چيز كوچكى مثل گوشت گوسفند/ كه تنها با 
شر� بو�گوندl مى تو�� خو��/ � ملافه هاl سفيد � تميز/ مثل چيزl �ينى.» به نظر مى �سد 

بلعيدنى كه توسط ميزبا� ��j شا� ممكن گشته �ست، بر مصاحبت '� ها با شيطا� �لالت كند.
�� حالى كه پُست فر�يدl هايى نظير سكستو� � جرj، مصصم �ند تا 'سيبى �� �حيا كنند كه 
 >� Aكنيم، بر�نو بتلهايم �� تفسير Aيلهلم گريم مى خو�ست با �لگرمى ���� به ما '� �� فر�مو�
« هنسل � گرتل»، �� كتا پر فر�A خو� به ناY �فسوM �فسانه ها (1976)، به طر<l غريب �< 
نگرA پد�سالا��نه گريم �فا� مى كند. �� هما� حاj كه سند��، جرj � سكستو� بر �ين نظرند كه 
 ����� lخم ها> lمرهمى بر� -
شايد ��با�
 <ند
 كر�� ما��l- خو�
 تهديدكنند
، خو�
 تهديدشوند
كو�كى باشد، بتلهايم همه �� به جز نقش هاl �صلى، �< �يد
 ها پنها� مى كند كه �يفاگر�� شا� گرتل 
� ما��مُر�
 �l هستند كه �ختر كوچكش، جايش �� �� خانه پد�A مى گير�. �� مشاجر
 �l �� كه 
هنسل � گرتل شنيد
 �ند، ناشنيد
 مى گير� � �عتقا� ���� صرفاً فانتزl� l �ست كه بچه كوچكى '� 
�� به هم بافته كه « �� تا�يكى شب گرسنه �< خو� برمى خيز�» � به طو� توجيه پذيرl « �< تر� 
���ئه  �ين ��ستا� بر����� گريم ضد فانتزl سالمى  � طر� كامل �حسا0 تهديد مى كند.» ظاهر�ً 
 lمى �هد كه كو�كا� �� �< « �لع �هانى» � « ��بستگى ����� ناپختگى» منع مى كند: « جا��گر
كه 'فريد
 فانتزl هاl �ضطر� '�� كو�كانه �ست، Oهنش �� مد�Y به خو� مشغوj خو�هد كر�؛ �لى 
جا��گرl كه بچه بتو�ند �� �� توl �جاقش هُل �هد � بسو<�ندA تا بمير�، جا��گرl �ست كه باعث 
مى شو� كو�� بتو�ند با�� كند خو�A �< چنگش نجا; مى يابد.» بتلهايم به طر< غريبى گرتل � 
هنسل �� ���� يك « ��» l (he) منفر� ��غاY مى كند كه �� �ين جا هما� قد� چشمگير �ست كه 

 Aما��- جا��گر � به سا�گى �< '� به عنو�� نقطه مقابل خدما; مفيد گرتل به « هم سن» مذكر Yبه ��غا A� فقد�� علاقه
 lقر�� مى �هند، �ين ���� شنا0 كو�� بر سو�مند fيا� مى كند. �قتى جا��گركُشا�، �� �� به عنو�� شخصيتى قهرما� هد
��ستانى پافشا�l مى كند كه به <عم �l مى تو�ند �� « سلامت عاطفى» پسر�� بالغى نظير هنسل سهيم باشد � على �لظاهر 

�� با<ماندگا� مذكر جنايا; هيتلر، نظير خو� بتلهايم. 

بر�نو بتلهايم 
 	
 eتفسير ��

«هنسل � گرتل»، 
 eكتا7 پر فر� ��
خو� به نا: 
فسو� 

فسانه ها (1976)، 

به طر	� غريب 

	 نگرe پد�سالا�
نه 

گريم �فاN مى كند. 
�� هما� حا` كه 
�، جر` � 
سند

سكستو� بر 
ين 
نظرند كه شايد 

��با�= 	ند= كر�� 
 =
ما���- خو

تهديدكنند=، 
خو
= تهديدشوند=- 

مرهمى بر
� 	خم ها� 

� كو�كى باشد���
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با<ماند �< معانى ضمنى مطالبى كه با<گو كر�
 �Y، �قفه كوتاهى ��شته باشيم. �گر  ��<يابى بعضى   lبدهيد بر� 
�جا<
هنسل ها � گرتل ها �� ���يت هايى باعث ��تقاl تفكر كو�كا� به تفكر بز�گسالا� مى شوند، چنين ���يت پر��<l� l �< قر�� 
 
معلوY بايد �� تقابل با 'سيب ����� كو�كى- گرچه غيرمستقيم- باشد كه مسببش، تر� ��لدين � تهديد به نابو�l بو�
�ست. من �ظها� كر�
 �Y كه �يلهلم گريم، �ضطر� باقى ماند
 �< پايا� خوA تر�يد'ميز �� كه جرj � سكستو� � نه بتلهايم، 
سعى �� �ستيضا, � تغيير '� ���ند، �< قلم �ند�خته �ست. هر چند �ين تفا�; بين بتلهايم � '� �� شاعر، به تناقض بنيا�ينى 
برمى گر�� كه قبلاً �� 'ثا� خو� فر�يد ��جع به 'سيب �جو� ��شت؛ تناقضى كه نظريه پر��<�� 'سيب مد�� �� به '� چه ��� ليز، 
گر�
 تقليدگر�يا� � ضد تقليدگر�يا� ناميد
، تقسيم كر�
 �ست. �ين تناقض به سا�گى، ��Y هايى پيش پاl 'نانى قر�� مى �هد 
كه �عتقا� ���ند قربانى 'سيب ، قا�� �ست تجزيه �صلى غافلگيرl �� �� مقابل كسانى �< نو پر��<A كند كه به تماY علل 
'سيب- بيشتر مثل بتلهايم- به مثابه �نحر�فاتى ساختگى �< گذشته نگر�� كنند
 �l كه غيرقابل با<نمايى �ست، توجه ���ند. 
 lها l>پر�� jشا� بو�، خيا 
پس به <عم بتلهايم، هنسل � گرتل خو�شا� ��جع به جد�يى ���ناكى كه �� سر�سر �شدشا� همر�

ترسنا� مى كنند: �ين كو�كا� فقط فكر مى كنند كه ��لدين شا� مى خو�هند گرسنگى شا� بدهند.                   
�ين  �ست.  قو0   � كِش   ��  
گر�  �� �ين  بين  كاشنر،   � سند��  بر�نديبا�  مصو�   كتا كه  �هم  نشا�  مى خو�هم 
نويسندگا� بر فانتزl هاl �صيل �پر�يى كه �جر�كنندگانش كو�� بو�ند، تأكيد ���ند؛ چو� '� ها تمر�شا� �� �� بر�بر 'سيب، 
خو�نندگا�  مثل  '� ها هم  تا�يخ،   ��  lبا<نگر با   ،jعين حا �� قهرمانانه ستايش مى كنند.  � حتى  مفيد  عنو�� عملى  به 
بز�گساj كتا شا�، مى ��نند بسيا�l �< كو�كا� بعد�ً كُشته شدند � '� ها �< پيش بينى �ين موضو� ناتو�� بو�ند؛ به عبا�; 
�يگر، تخيلى سركش نه مى تو�ند ترسشا� �� �< مرگ تخفيف �هد � نه �< ميد�� به �� كند. بنابر�ين سند�� � كاشنر، بايد 
چيزl به �جو� '��ند كه �حتمالاً متن مضاعف خو�ند
 مى شو�. �ين �ختلاf بين ���يت منثو� خطى كه �� حر�f بز�گ 
سيا
 � �يالوگ هاl گا
 � بى گاهى گنجاند
 شد
 كه سبك كتا هاl كميك �ست � نقاشى هاl كا�تونى '� '�Y �� به يا� 
'ثا� ��ليه سند�� �� �يز متن هاl كتابخانه مرجع مى �ند�<�، شكاf تقريباً �سكيز�فرنيكى بين 'گاهى يك كو�� � 'گاهى 

'�مى بز�گساj پديد مى '���.
هما� طو� كه قبلاً گفته �Y، حتى �ين نقاشى ها- كفش هايى خالى كه �� كوچه �l بد�� سكنه �ها شد
 �ند يا '� پرندگا� 
 lناپذير �جتنا به طو�  مى '��ند-  ما���� ضجه <� شا�  سرِ   lبالا  ��  
سو�� كو�كا�  كه  سياهى 
شمايل هاl ترسنا� � خشن جنايا; هيتلر �� �� يا� <ند
 مى كنند. هر چند �ضطر� هاl ناشى �< 
جد�يى كو��/ ��لدين كه هميشه مؤلفه عمد
 كا�هاl سند�� بو�
 هم تا حدl با �ستفا�
 �< �ين 
عنصر كه �� بر�نديبا� هست، تسكين يافته؛ هما� طو� كه �� جايى كه موجو��& �حشى هستند 
� �� 8شپزخانه شبانه. �� ��قع �ين بچه ها، 'نينكو � پپيكك هستند كه بيشتر حالت خانو��
 �l فلج 
يا ناتو�� �� ���ند � جسو��نه نقشه �فتن �< خانه پد�l �� �جر� مى كنند. پس �ين جفت خو�هر/ بر���، 
به فر��يا� ياغى �l نظير ماكس � ميكى � جنى � 'يد�l قهرما� بير�M8 �� M جا نز�يك ترند تا به 
هنسل � گرتلى كه �< ��سطه �l كه به '� نيا< ���ند تا مطر�� ��لدين باقى بمانند، محر�مند. 'نينكو 
� پپيكك، على �غم نقش ما���نه �l كه به خو� �ختصا~ ���
 �ند، نبايد بز�گ شوند. '� ها با پى 
بر�� به قد�; �عد�� � �تحا� با ساير بچه ها، �< �ين كه قربانى غفلت بز�گسالا� شا� نشد
 يا مو�� 
سوء�ستفا�
 بر�نديبا� نوجو�� قر�� نگرفته �ند، جا� سالم به �� مى برند؛ بر�نديبا� نوجو�� كه بز�گ 

خو�هد شد � سند�� �� �� با گذ�شتن سبيلى مثل هيتلر به صو�تش كشيد
 �ست...
پپيكك � 'نينكو، مثل چك هاl مسيحى، مى تو�نند به طو� معقوj ترl �� بر�بر بر�نديبا�، نقش 

�هبر�� پير�< مبا�<
 �l كو�كانه � فانتاستيك �� �يفا كنند. 
�< نشا� ���� �ضطر� <ندگى ��قعى '� ها، �� كتا كو�كا� بايد جلوگيرl مى شد؛ چو� نه 
مى شد به طو� تصويرl '� �� ��با�
 نشا� ��� � نه قابل تبديل به هنر سو��ئاليستى بو�. بنابر�ين 
'� كو��، مسيحى �يگرl �� متن �يگرl �< �يلهلم گريم �ست كه سفر پر ماجر�يش، شباهت 
 (1998) ميلى عزيز  مصو�   كتا  �� بى نامى  �ختر  قربانى   .��� كوچك  گرتل  سفر  به   lبيشتر
�ثر  �< �� �� بر�بر 'تش جنگ محافظت كند � �ختر ��  سند�� هست كه ما�� جو�نى �� �� به جنگل مى بر� � مى كوشد 
گرسنگى مى مير�؛ �گرچه �� بر<خى يهو�l- مسيحى كه هد�يتش �� سن ژ�<f مربى بر عهد
 ����، به حيا; خويش ���مه 
مى �هد. �قتى [�ختر] پيش ما��مُر�
 �l كه سند�� �� 'خرين صفحه كتابش �� �� تصوير كر�
 �ست، با< مى گر��. ما�� 
'� قد� پير � چر�كيد
 شد
 كه شبيه جا��گرl �ست كه سند�� �� كتا ��خت سر� كوهى كشيد
 � �ختر كوچك به 


گر با	ماند= 
هنسل ها � گرتل ها 

يت هايى�� ��
 باعث 
�تقا�
 تفكر كو�كا�
 به تفكر بز�گسالا� 
مى شوند، چنين 
�
 �	

يت پر���

	 قر
� معلو: 
 بايد �� تقابل
 با ;سيب

� كو�كى- ��� 
گرچه غيرمستقيم- 
باشد كه مسببش، 

لدين �� �تر
 تهديد به نابو�� 
بو�= 
ست
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كو�كى فرشته تبديل شد
 �ست. �� به مر�گى '� فر�نك � همه قربانيا� كو�� �يگرl �ست كه سند��، چنين عاشقانه 
'� ها �� �� جنگلى با� مانند كاشته بو� � سن ژ�<f �يشو �< '� مر�قبت مى كر�. گرچه سند�� هم مثل �ين شهيد�� كو��، 
 lما�� lست. متن ميلى عزيز �يلهلم گريم، به طو� منحصربه فر�� 
�< طريق پيوند هنر كلامى � بصرl، نامير� � 'مر<يد
 شد
�� كه �� نجا; كو�كش ناكاY شد
، عفو مى كند. �� حالى كه تصا�ير سند�� بر�l '� متن، عملاً به چيزl فر�سوl عفو 

كر�� �شا�
 ���ند؛ چو� �� هم �< ما مى خو�هد كه سر<مين هاl 'با � �جد��l ���پاييا� 
�� كه چنين بى محابا كو�كا� شا� �� قربانى كر�ند، ببخشيم. �جر�l بى نقص � �ستا��نه 
سند��، با <���� خشم � �ند�
 �< �ين قصه صلح � سا<گا�l، مى كوشد تا با مير�� 

'لمانى ِ �ها كر�� كو�كا� كنا� بيايد.
 Yنا به   lبى ما�� �ختر   lبر�  �� مقد0  قصه  �ين  گريم  �يلهلم  �قتى  گرچه 
ميلى نوشت، بايد به �ين با�� مى �سيد كه �ين ��ستا� نز�يكى هايى با �فسانه بيشتر 
تعليمى �A به ناY « سن ژ�<f �� جنگل» ����. �� '� جا، ما�� بدl � �ختر به هما� 
�ند�<
 شر��A �� ما�هايى به نحوl كُشند
 نيش <�
 �ند كه هما� گوشه نشين مهربانى 
'� ها �� �ها كر�
 �ست كه به عنو�� حامى كو�كا� مطر�� � بى خانما�، گريم �� �� 
 lجا��گركُشى هايى كه بچه كُش ها � lست. <� ستيز� 
توصيف كر�
 � سند�� كشيد
خيالى �� توl �جا� هاl 'تشين هُل مى �هند، غالباً مى تو�نند به نحو مخاطر
 'ميزl به 

���يت هايى نز�يك شوند كه ��عيه مسالمت 'ميز بو�� يا��مانى ���ند. 
به نظر مى �سد تفسير جسو��نه بتلهايم �< « هنسل � گرتل»، به عنو�� متنى كه 
�هنمو�هايش �� بر�l « بهر�<l عاطفى» تأييد مى كند، �� با<نمايى هاl بر�نديبا� 
'نينكو  بر�بر   �� بچه مانندl تحريف شد
 �ست كه شا�مانه   � تپل  به �كتر  سند��، 
 
خو� عامد�نه   
خو� مى �قصد؛  كر�
 �ند،  عمل   �� ��مانى   lتجويزها به  كه  پپكك   �
غيرعامد�نه. 'يا �ين پزشك �< ��l سا�گى، به بختش كه <ند
 ماند
 �ست، بيش �< 
حد مطمئن �ست؟ 'يا <ير متن سيا
 تر كتا، سر<ندگى مضحكش �� تأييد مى كند يا 
به پرسش مى گير�؟ به نظر مى �سد متن سند��/ كاشنر، محتاطانه بين �ين �� �مكا� 

بديل �� نوسا� �ست.

3
پس چه سلا, هاl �فاعى �l بر�l كو�كى كه مصمم �ست تا �� مقابل 'سيب ��قعى يا فرضىِ ناشى �< طر�شدگى 
<ند
 بماند، �� �ستر0 �ند؟ '� كو�� چه گونه مى تو�ند �حسا0 قد�; كند؟ هنسل � گرتل با گنج هاl به غنيمت گرفته �< 
جا��گرl كه �� �� كُشته �ند، پد� ضعيف �لنفس شا� �� تطميع مى كنند. سا�� كر� ثر�تى �� كه ��با�
 به �ست '���
 �ست، �< 
نو تقسيم مى كند؛ به خاطر <���� خاطر�تش �< 'سيبى مضاعف: فقد�� پد�A � �نجى كه �< سوء�ستفا�
 هاl خانم منچين 
مى بر�. �� ميلى عزيز، �قتى '� بچه  بى خانما� � بى ناY، به مثابه ��,- كو�كى با< مى گر�� تا مويه هاl ��لدين خو� �� �� 
مسير هما� جها� مرگى تسكين �هد كه خو�A ناغافل به '� جا پرتا شد
 بو�، جبر�� � بخشش ���ماتيز
 مى شوند. 'نينكو 
� پپيكك بى پد� هم �< هنجا�l�� l برمى گر��نند كه بالقو
 ��جد محر�ميت � مرگ �ست. '� ها ما��شا� �� با شيرl كه 
مثل نو<���� �< سينه هاl كم جانش به �ست '���
 �ند، تغذيه مى كنند � به <ندگى با< مى گر��نند؛ مثل �فا� ماكس �< ما�� � 
غوj يا مقا�مت ��ليه سا�� �� بر�بر سوء�ستفا�
 خانم منچين. �ين ها فانتزl هاl قد�تمند شد� هستند كه '� كو�كا� پيشينِ 
با �ستعد��l كه حالا نويسندگانى بز�گساj هستند، مى كوشند تا �< طريق ���يت هاl غنى � تصا�ير �لپذيرشا�، با پير � جو�� 

همگاY شوند. <خم ها، �ين با<ماندگانى كه به نظر �يرپا مى �سند، مى تو�نند با فر�موشى � '�<�مندl شفا يابند.
 Yمتونى �جو� ���ند كه �< '� چه من « سند�� Y� 
گرچه هما� طو� كه قبلاً، با نقل �شعا�l �< جرj � سكستو� �ظها� كر�
هنسل � گرتل» ناميد
 �Y، به شيو
 هايى بهر
 بر���l مى كنند كه 'شكا�� غير��مانى �ند. با گفتن �ين كه <خم هاl ��حى شايد 
علا� ناپذير بو�
 يا تنها تا حدl قابليت شفا يافتن ��شته باشند، شعر '�Y بز�گسالى مثل جرj (نقش لحاl>�� f)، �� تضا� 
با تلاA هاl هما� نويسند
 �l قر�� مى گير� كه �� جست �جوl خو�نندگا� كو�كى بر�l قصه هاl ����� با<گشتش �ست؛ 

خانو��5 حيو�نا&، خفا,- شاعر
�� كتا ��j، هانتر (شكا�چى) <خمى كه �< غيا ��لدين مُر�
 �A ��غد�� �ست � جد�يى شا� �� نمى تو�ند فر�موA كند 
تا پديد�� شد� معجز
 'ساl پسربچه �l كه حالا �� � پرl ��يايى مى تو�نند جايگزين ��لدين گم شد
 �A شوند، �< جايگزين 

پس چه 
 �
سلاK ها� �فاعى 

بر
� كو�كى 
كه مصمم 
ست 

تا �� مقابل 
;سيب �
قعى 

يا فرضىِ ناشى
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كر�� كسانى به جاl ثلاثه گم شد
 پد�، ما�� � كو�� ناتو�� �ست. '� جفت « كو�كا�» ��ليه، بى ير (خر0) سگ مانند 
� لينكس (سيا
 گوA) گربه سا�، نمى تو�نند فقد�نى �� كه باعثش نا<�يى ���� نوعى � ناتو�نى شا� �< به �جو� '���� ��لا� 
���گه (پيوندl) �ست، پر كنند. با �جو� �ين، پسربچه �l �� حاj �شد مى تو�ند �� �� سوl '� چه به عنو�� ��قعيتى مضاعف 
عرضه شد
 �ست، قر�� گير�- مثل 'نينكو � پپيكك- كه يك طرf '� <مين«پد�» 
چو�   -Aما�� 'شفته تر   � خطرنا� تر  ��يايى  جها�  �يگر   fطر  �  A� شكا�چى
فانتاستيك تر �ست- قر�� ���ند � '� جفت حيو�نا; �ست 'مو<- بى ير � لينكس- حالا 
مى تو�نند به �ند�<
 بالو � باگير�، سر�يد���� موگلى، پسر گرگ نما �� كتاO ها\ جنگل 
 lهايى عمومانند، مسؤ�ليت ها Y�' مى شناخت، با عمل كر�� مثل كه جرj خيلى خو
'��ند.  به �ست   �� نگهبانا� ��ست ��شتنى  به عنو��  '� پسر�،   jقبا  ��  ��  lجديد
 fند، �< طر� 
موگلى، بچه �l كه هيزY شكنا� سر� پوست �� �� �� جنگل سئونى �j كر�
خانو��
 حيو�ناتى به فر<ندl پذيرفته مى شو� كه تقريباً به فانتاستيكى هما� چيزl �ست 

.
كه �ندj جرj سرِهم كر�
���يا��  'ثا�  به  ��جع   ،Mكو�كا ��بيا&   
��با� ��ليه  بحث   ��  �� كه  هما� طو� 
كيپلينگ �ظها� كر�
 �Y، فانتزl هاl �حياگر�نه �� �� خاطر�تش �< �فتا�هاl بدِ فيزيكى 
 
� محر�ميت هاl عاطفى �l �يشه ���ند كه �< '� ها �نج مى كشيد؛ <مانى كه خانو��
�نگليسى- هندl �لبندA چنا� غيرمنتظر
 ���l بى خبر �< همه جا � خو�هر كوچكش 
تريكس �� �� محل �قامت يك جا��گر �ها كر�ند كه �� بعدها با تلخى بسيا�، '� جا 
�< '� خفت، ُ�ما� كوتا
 بع بع،  ��لين ���يت كيپلينگ  ناميد.  �� « خانه حز� � غم» 
گوسفند سيا5 (1888) بو� (قصه �l كه 'شكا�� �� ���يل هما� ساj، فر�نسيس هاجسن 
�� �� �ما�   lنگليسى- هند� تا ��ستا� �ها كر�� كو�كى  'مد  به شو�  با خو�ندنش 
 Yپس �< مرگ، به نا A� چاپ <ندگى نامه lكه بر� �' Y�� سا�� كر� بنگا��) كه به مد; نيم قر� تا ���يت Yكوتاهش به نا

چيز\ �� خو�@ (1937) نگه ��شته بو�، فاصله بو�.
تصميم بر�l طر, �يزl بع بع، گوسفند سيا5، به عنو�� يك ��ستا� ضد كريسمسى �لگير كه �� '� ���l، پانچ 
 A� 
مى شد � تريكس، جو كوچولو (يا جو�l)، بر�l كيپلينگ حكم عمل مخاطر
 'ميز جن گيرl �� ��شت. �� هرگز به خانو��
نگفت كه بعد �< �ين كه '� ها بى �ليل �� �� �� �ختيا� بچه كتك <نى قر�� ���ند كه كيپلينگ �� �� �� �تِو�هاl نقاشى �A، مثل 
يك جا��گر كشيد
 �ست � توما0 پينى �� چاپ منقح خو� �< نوشته هاl <ندگينامه �l �� '� ها �� '���
، چه �تفاقى �فتا�. 
گرچه �ين ��ستا� به تلخى، خاطر�; �ميد����نه پسربچه �l �� �< پد� � ما��l مهربا� � �ئوf به جايگزين خانو��گى شا�، 
 
عمه ُ�<�l 'شكا�� بى ترحم، شكنجه گر سنگدj پانچ، پيوند مى �هد. �ين پسر� كه با تركه �l كتك خو��
 � تنها �ها شد
تا « بر�l قبوj توبه �A گريه كند»، باعث �يجا� ��تباطى مى شو� كه بيانگر چيزl بسيا� 
���نا� تر �< ضربه هايى �ست كه خو��
: « �� �ليل '��� كه عمه ُ�<� �ين قد�; �� ��شت 
 
كه با شلا� هاl بسيا�l كتكش بزند. �� بى �نصاf � سنگدj بو� � ماما� � بابا هرگز �جا<
چنين كا�l �� به �� ند��
 بو�ند. مگر �ين كه �حتمالاً هما� طو� كه عمه ُ�<� غيرمستقيم 
مى گويد، '� ها �ستو��تى پنهانى صا�� كر�
 باشند. �� هر صو�;، �� عملاً �ها شد
 بو�.» 

(گوسفند سيا5، صص 149-150)
مقاله فو� �لعا�
 هوشمند�نه �ندj جرj، « مقدما; خو�ند� كيپلينگ»، موقعيت �شو�� 
نويسند
 �l �� طر, مى كند كه ��لدين هنرمند � با �ستعد��A �� به عنو�� خو�نندگا� �يد
 'لش 
 lشديد lمد نظر ����. چه گونه كيپلينگ تو�نست �ين « بهترين ��لدين» �� به خاطر 'سيب ها
�ين تضا� �ست كه  كه باعثش بو�ند، سر<نش كند؟ جرj <يركانه �ظها� مى ���� كه �قيقاً 
 l� 
«كيپلينگ �� به '� چه كه بو�، تبديل كر�: �گر '� ها بدترين ��لدين بو�
 �ند، شايد تا �ند�<
��لدينى بد � معمولى بو�
 �ند. �ين تماY معنايى بو�
 كه كيپلينگ تو�نسته �< '� بير�� بكشد. 
هما� طو� كه گفتيم، جها� �� ��پا�
 شد
 بو�: يك قسمت '� كه �< همه چيز مى كاست � هيچ چيزl �� سر<نش نمى كر� � قطعاً 
قسمت �يگرl بو� كه �< هيچ چيز نمى كاست � همه چيز �� مو�� سر<نش قر�� مى ���؛ قسمتى كه �جو�A �� �� هرگز تأييد 

نكر�
 بو�، به �يژ
 كه بيشتر بر�l خو�A �ين كا� �� نكر�
 بو�.» (« مقدما;» ~ 341)
�ين جا حق با جرj �ست؛ گرچه كيپلينگ �Oعا� ��شت كه تحقيرهاl ����� كو�كى �A توسط شكنجه گرl جا��گرمانند، 
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�� �� به قصه سا<l موفق تبديل كر�
 �ست. كيپلينگ �� <ندگى نامه �A مدعى �ست كه « ��عا»l كه �� سعى ��شت با 
���� گفتن '� �� تعديل كند « مر� متوجه ���� هايى ساخت كه فو�l پى بر�Y بر�l قصه تعريف كر�� ضر��l �ند � حد0 
 >� l� هنرمند�نه lمى <نم �ين بنيا� كا� ��بى �ست.» (چيز\ �� خو�@، ~ 6). بع بع، گوسفند سيا5 (1888)بر نقص ها
با �� نظر گرفتن '� چه <ندگى نامه مى گويد،  با< گفته �ست.   �� پايا� <ندگى �A، '� ها  ���يت تكيه ���� كه كيپلينگ �� 
جو�جينا بر� جونز، عمه ��ست ��شتنى پسر�، به مد; پنج ساj كامل، هر �سامبر <ندگى بى پناها� <يا�l �� تأمين مى كند. 
�� حالى كه ��ستا�، پانچ �� چند�� �� جاl �من ترl �< جايى كه �< كو�كا� سوء�ستفا�
 مى كنند، قر�� نمى �هد. � نكته 
فرعى تر �ين كه كتابى كه پد�l ��ست ��شتنى �< هند به �نگلستا� مى فرستد، هيچ يك �< متونى نيست كه �� �ين <ندگى نامه 
به '� �شا�
 يا بر�سى شد
 باشد؛ گرچه تغيير�تى �� قصه به �جو� مى '���. به جاl فرستا�� ��بينسوM كر���ئه يا �< 
شش تا شانز�5 خانم �ِ�ينگ، پد� بع بع، گوسفند سيا5، بر�l پسرA مجموعه �l �< قصه هاl پريا� گريم �� مى فرستد؛ 
متنى كه هما� قد� بر�l كيپلينگ مهم �ست كه بر�l با�نتِ. �< قر�� معلوY، هما� مجلدl �ست كه « هنسل � گرتل» 
�� '� هست؛ ��ستانى كه قطعاً كيپلينگ �قتى ساj ها بعد تصميم ��شت موگلى �� هم چو� پسر �ها شد
 يك هيزY شكن 
تصوير كند، '� �� به يا� ��شت. ��ستا� بر���l � خو�هر كوچك ترA كه �< ناپديد شد� ناگهانى ��لدين شا� گيج شد
 �ند، 

مشابه تخيلىِ حا�ثه �l �� <ندگى ��قعى بو� كه نويسند
 جو��، 'شكا�� نمى تو�نست 
'� �� فر�موA كند.

كر�،  خيانت  جو�نانش   >� تن  ميليو� ها  به  ���پا   �'  �� كه  بز�گى  جنگ   >� بعد 
 lلبته �ين كشتا�� كيپلينگ نوشتن كتا هايى �يگر بر�l كو�كا� �� مشكل يافت. 
 Yخيانتى بسيا� فر�گيرتر 'مد كه �� به خاطر تما jقربانى شد، به �نبا �' �� Aكه پسر
�ضطر� هاl تلخش �< فاشيسم 'لمانى، <ند
 نماند تا '� �� ببيند. هما� طو� كه حميد� 
بسماجيا� � '��ين كرتز�، �� تحقيقا; �خيرشا� ��جع به با<نمايى هاl جنايا; نا<l ها 
�� ��بيا; كو�كا� نشا� ���
 �ند، با<نگرl هنو< هم به ما كمك مى كند تا �� تغيير 
���� � تعالى بخشيد� به گذشته بر�l نسلى �< خو�نندگا� جو��، تجديد نظر كنيم. 
ُ�ما� فو� �لعا�
 لوئيز مو�فى، به ناY ��ستاM ��قعى هنسل � گرتل، �� هما� سالى 
چاپ شد كه حاصل همكا�l سند��/ كاشنر منتشر شد � به �� �ين �مكا� �� ��� تا 

سرسختانه �� بر�بر فجايعى بايستد كه بر�نديبا� سعى �� تلطيف شا� ��شت.
چيز شكل  همه  به  نو   >� جسو��نه  كه  مى شو�  ُ�مانى  مكر�  مضمو�  فر�موشى، 
مى �هد. ما��l- ��با�
 يك ناما��l- هست كه بچه ها �� به سرعت به طرf جنگلى 
تا�يك مى ��ند � �سامى تا<
 ��l شا� مى گذ��� � �ستو� مى �هد ناY هاl ��قعى شا� 
�� فر�موA كنند. '� كه به تا<گى نامش « گرتل» شد
 � حالا �< '� �� خو�هر- بر��� 
هنسل»   »  Aتر 
سبز  � كوچك تر  بر���   >� �ست،  چشم 'بى   � بو�   � �ست  بز�گ تر 
مر�قبت مى كند. �لى با تجا�<l �حشيانه كه �� جنگلى �� لهستا� به �� مى شو� كه 

به خطرناكى جنگل هاl �نبو
 قصه هاl پريا� 'لمانى �ست، �ختر 'سيب �يد
، تماY خاطر�تش �< گذشته �� �< يا� مى بر�. �� 
تقابلى شديد با تأكيد گريم، مو�فى نه تنها ناما��l هاl قهرما� كه به �صطلا, جا��گر�� �� هم �< گنا
 مبر� مى ��ند. پير<� 
فرتوتى هست كه به �ين كو�كا� ��با�
 ناميد
 شد
، پنا
 مى �هد، '� ها �� تربيت � ��هنمايى مى كند � بالاخر
 به جاl شا� 

مى مير�.
�< هر چيز، سركو شايد بهترين  �< « هنسل � گرتل»، نشا� مى �هند كه گذشته  با<نگرl هاl قد�تمند�نه مو�فى 
نوشد��� بر�l 'سيب باشد. پسركى كه هنسل ناY ����، به يا�l خاطر�; مه گرفته گذشته �A، �� 'خر ُ�ما� موفق مى شو� 
پد� با<ماند
 �A �� با< بشناسد. �لبته �ين با<شناسىِ « شا�مانه»، �< سوl خو�هر بز�گ ترA، �ختركى كه گرتل ناY ����، �نكا� 
 
مى شو�. �� هيچ مر���يد � جو�هرl ند��� تا به پد� گريانى تقديم كند كه ��با�
 به جمع كو�كانى پيوسته كه گما� مى كر�
'� ها �� �< �ست ���
. هويت گرتل �< بين �فته �ست. ما�� �صلى �A، ناما��A� l � ما�� جايگزينش، ماگد�، همگى كُشته 
شد
 �ند. �ين جو�� نسيا� <�
 كه حد�قل �< هر�0 هاl گذشته �خيرA جا� سالم به �� بر�
، مجبو� �ست چيزهايى بيش �< 

ناY خو�A ��- ناY �صلى �A كه مد; هاl طولانى '� �� كنا� گذ�شته بو�، �< يا� ببر�.

پى نوشت:
.(
1 - سند��(Syndrome) Y : �� پزشكى نشانگا�، علايم بيما�l، عو��| معنى مى �هد. (فرهنگ هز��




